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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2191/81
z dnia 31 lipca 1981 r.

w sprawie przyznawania pomocy w odniesieniu do zakupu masla przez instytucje i organizacje
niedochodowe

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Gos-
podarczg,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (EWG) nr 804/68 z dnia
27 czerwca 1968 r. w sprawie wspolnej organizacji rynku mleka
i przetwor6w mlecznych (1), ostatnio zmienione Aktem Przysta-
pienia Grecji, w szczegdlnosci jego art. 12 ust. 3 i art. 28,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (EWG) nr 878/77 z dnia
26 kwietnia 1977 r. w sprawie kursow walutowych stosowanych
w rolnictwie (2), ostatnio zmienione rozporzagdzeniem (EWG)
nr 850/81 (%), w szczegdlnosci jego art. 4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1723/81 z dnia 24 czerwca
1981 r. okreslajace przepisy ogblne w sprawie srodkéw na rzecz
utrzymania poziomu zuzycia masta przez niektére kategorie kon-
sumentéw i przemystu (¥) stanowi o mozliwosci przyznawania
pomocy w odniesieniu do zakupu masta dostgpnego na rynku,
tak aby umozliwi¢ zakup tego produktu po obnizonej cenie,
w szczegblnosci przez instytucje i organizacje niedochodowe;

stosunkowo mate ilosci masta znajdujace si¢ obecnie w zapasach
publicznych doprowadza wkrétce do zawieszenia sprzedazy z
zapaséw publicznych na mocy rozporzadzenia Komisji (EWG)
nr 1717/72 z dnia 8 sierpnia 1972 r. w sprawie sprzedazy masta
po obnizonej cenie na rzecz instytucji i organizacji niedochodo-
wych (°), ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (EWG)
nr 3474/80 (°); w tych okoliczno$ciach nalezy odwola¢ si¢ do
rozporzadzenia (EWG) nr 1723/81, ustanawiajac przyznanie
pomocy w odniesieniu do zakupu masta przez instytucje i orga-
nizacje niedochodowe;

(') Dz.U.L 148z 28.6.1968, str. 13.
(3 Dz.U.L106z29.4.1977, str. 27.
(}) Dz.U.L 90z 4.4.1981, str. 1.

() Dz.U.L 172z 30.6.1981, str. 14.
(>) Dz.U.L1812z9.8.1972,str. 11.
(®) Dz.U.L 363z 31.12.1980, str. 50.

jednakze pomoc powinna by¢ przyznana w odniesieniu do
zakupu masla spelniajgcego wymagania najwyzszej klasy, okre-
Slone w art. 1 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 985/68
ustanawiajacego ogdlne zasady interwencji na rynku masta i $mie-
tany (7), ostatnio zmienionego Aktem Przystapienia Grecji; do
celow kontroli pomoc powinna by¢ ograniczona do masta zaku-
pionego w Paristwie Czlonkowskim beneficjenta od zatwierdzo-
nego dostawcy w tym Panstwie Czlonkowskim;

nalezy zadba¢, aby pomoc na podstawie niniejszego rozporzadze-
nia nie dublowala pomocy do bezposredniego spozycia na mocy
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1269/79 z dnia 25 czerwca
1969 r.(}), ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (EWG)
nr 854/81 (%) badz nie dublowata obnizki specjalnej oplaty zgod-
nie z rozporzgdzeniem Rady (EWG) nr 858/81 z dnia 1 kwietnia
1981 r. (%) w przypadku masta nowozelandzkiego wprowadza-
nego na rynek w Zjednoczonym Krolestwie;

w celu ufatwienia nadzoru nalezy okresli¢ oznakowanie znajdu-
jace si¢ na opakowaniach masta kwalifikujacego si¢ do przyzna-
nia pomocy;

Panistwa Czlonkowskie powinny poinformowa¢ Komisje¢ o meto-
dach przyjmowanych przez nie w celu wdrazania $srodk6w okre-
Slonych w niniejszym rozporzadzeniu;

artykul 4 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 878/77 stanowi, ze do
zakresu istniejgcych praw i obowigzkéw w momencie gdy repre-
zentatywny kurs zostaje zmieniony, maja zastosowanie przepisy
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1134/68 z dnia 30 lipca 1968 r.,
ustanawiajgcego zasady wykonywania rozporzadzenia (EWG)
nr 653/68 w sprawie warunkéw zmian wartosci jednostki obli-
czeniowej wykorzystywanej we wspdlnej polityce rolnej (11);
zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia nr 1134/68 sumy

) Dz.U.L169z18.7.1968, str. 1.
8) Dz.U.L1612z29.6.1979, str. 8.
) Dz.U.L 90z 4.4.1981, str. 18.
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okreslone w niniejszym artykule majg by¢ placone po kursie
przeliczeniowym obowigzujacym w czasie przeprowadzenia
transakgji lub czgsci transakeji; jednakze na mocy art. 4 ust. 3 roz-
porzadzenia (EWG) nr 878/77 mozna wprowadzi¢ odstepstwa
od powyzszych przepisow; jesli chodzi o przeliczenie na walute
krajowa pomocy przewidzianej w niniejszym rozporzadzeniu,
przyjety reprezentatywny kurs powinien by¢ kursem obowigzu-
jacym w pierwszym dniu miesigca, w ktérym kwit uprawniajgcy
do pomocy jest wazny;

$rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s zgodne z
opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i Przetworéw Mlecz-
nych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Pomoc przyznaje si¢ odnosnie do masta zakupionego przez
instytucje i organizacje niedochodowe Panstw Czlonkowskich, z
zastrzezeniem warunkow okreslonych w niniejszym rozporza-
dzeniu.

2. Kazde Pafistwo Czlonkowskie moze wybraé sposrdd instytu-
¢ji i organizacji niedochodowych znajdujacych sig na jego teryto-
rium te, ktére majg otrzyma¢ masto po obnizonej cenie, zwane
dalej ,beneficjentami”.

3. Taka pomoc moze zostaé przyznana jedynie w odniesieniu do:

a) masta zakupionego w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym
polozony jest gtéwny zaklad beneficjenta, od dostawcy,
zakladu pakujacego lub importera, zwanego dalej ,dostawcy”,
zatwierdzonego w tym celu przez wlasciwy organ tego Pan-
stwa Czlonkowskiego; oraz

b) — masto, ktére w Pafstwie Czlonkowskim wytworzenia
odpowiada definicji i klasyfikacji podanej w art. 1 ust. 3 lit.
b) rozporzadzenia (EWG) nr 985/68 i jest odpowiednio
oznakowane, zgodnie z zasadami Panstwa Czlonkow-
skiego, w ktérym beneficjent dokonuje zakupu, lub

— masta nowozelandzkiego sprzedawanego w Zjednoczo-
nym Krolestwie, ktére odpowiada mastu o najwyzszej kla-
sie w tym Panstwie Czlonkowskim.

4. Dostawca moze by¢ zatwierdzony do celéw ust. 3 lit. a) jedy-
nie wtedy, gdy zobowiazuje sie:

a) do prowadzenia ewidencji pokazujacej w szczeg6lnosci nazwy
wytworcy masla, nazwy i adresy beneficjentéw oraz iloci

masta im sprzedane i numery seryjne odpowiadajacych im
kwitéw, okreslonych w art. 3; oraz

b) do poddania si¢ procedurom nadzoru okreslonym przez dane
Panistwo Czlonkowskie, w szczegélnosci w zakresie weryfika-
¢ji ewidencji i kontroli jakosci masta.

Zatwierdzenie zostaje wycofane w przypadku powaznego naru-
szenia niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

1. Pomoc ustala si¢ na kwote w wysokosci 170 ECU[/100 kg
masta.

2. Kwota pomocy zostaje przeliczona na walute krajowa po
reprezentatywnym kursie obowigzujagcym w pierwszym dniu
miesigca kalendarzowego, w ktérym kwit okreslony w art. 3 jest
wazny.

3. Pomoc okreslona w ust. 1 nie moze by¢ przyznana dodat-
kowo do pomocy przyznanej na mocy rozporzadzenia (EWG)
nr 1269/78 ani tym bardziej w przypadku Zjednoczonego Krole-
stwa nie moze by¢ polaczona z obnizka specjalnej oplaty okre-
$lonej w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia 858/81.

W tym celu:

a) Panstwa Czlonkowskie przyznajgce pomoc na mocy rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 1269/79 podejmuja whasciwe Srodki
w celu zagwarantowania, ze masto kwalifikujace si¢ do przy-
znania pomocy przewidzianej w niniejszym rozporzadzeniu
nie moze si¢ kwalifikowa¢ do pomocy okreslonej w rozporza-
dzeniu (EWG) nr 1269/79;

b) jesli chodzi o masto nowozelandzkie zakwalifikowane do
obnizenia specjalnej oplaty, pomoc okreslona w ust. 1 niniej-
szego artykutu zostaje obnizona o kwote powyzszej redukgji
oplaty specjalne;j.

Artykut 3

1. Pomoc zostaje przyznana dostawcy masta na jego pisemng
prosbe i po ztozeniu kwitu z numerem seryjnym wydanego przez
wiasciwe wiladze Panstwa Czlonkowskiego.

Z wyjatkiem przypadkéw sily wyzszej wniosek o przyznanie
pomocy oraz towarzyszace mu dokumenty, przewidziane
w ust. 7, muszg zostaé zlozone w ciggu 12 miesigcy od pierw-
szego dnia miesigca kalendarzowego, w ktérym kwit jest wazny.



62

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 03/t. 5

2. Kwit zostaje wydany pod warunkiem:

a) pisemnego zobowigzania beneficjenta wobec wlasciwych
wladz, ze udostepni masto tylko konsumentom, za ktérych
sam jest odpowiedzialny i ze zwrdci kwote przyznanej
pomocy w przypadku stwierdzenia, iz masto zakupione
w ramach niniejszego rozporzadzenia nie zostalo wykorzys-
tane zgodnie z przeznaczeniem;

b) zobowigzania do udostgpnienia wlasciwym wiladzom, na ich
zyczenie, ewidencji umozliwiajacej udowodnienie wykorzys-
tania masta;

¢) wiasciwego spelniania zobowigzafn zaciagnigtych w czasie
jakiegokolwiek poprzedniego przydziatu.

3. W kwicie wskazuje si¢ w szczeg6lnosci:

a) nazwe i adres danej instytucji lub organizacji oraz w razie
potrzeby autoryzowanego agenta;

b) maksymalng liczbe konsumentdow, za ktérych dana instytucja
lub organizacja jest odpowiedzialna;

¢) maksymalng ilo§¢ masta, co do ktérej dokument ten daje
uprawnienie;

d) miesigc i rok, w ktérym jest wazny.

4. Maksymalna ilo$¢ masta okreslona w ust. 3 lit. ¢) zostaje usta-
lona na podstawie maksymalnej liczby danych konsumentéw
i $redniego normalnego spozycia, jak ustalily wlasciwe wladze
Pafistwa Czlonkowskiego.

5. Kwit jest wazny przez miesiac kalendarzowy zaznaczony na
nim; dostawa musi nastagpi¢ w tym miesigcu.

6. Wiasciwe wladze moga wydawal kwity jedynie na okres
nieprzekraczajacy 6 miesiecy.

7. Kwit nie uprawnia do pomocy, chyba ze:

a) zawiera poswiadczenie beneficjenta stwierdzajace, ze ilosé
masla faktycznie zakupionego i jego dostawa nastapily na
mocy tego dokumentu; lub

b) jest zaopatrzony w duplikat otrzymanej faktury lub kwit
dostawy kontrasygnowany przez beneficjenta.

8. Pomoc zostaje wyplacona przez wlasciwe wladze w ciagu 60
dni od daty ztozenia dokumentéw towarzyszacych, z wyjatkiem

przypadkéw sily wyzszej lub rozpoczecia czynnosci adminis-
tracyjnych dotyczgcych uprawnienia do pomocy. W takich przy-
padkach platnos¢ zostaje dokonana jedynie po zaakceptowaniu
uprawnienia do pomocy.
9. Wszystkie dokumenty towarzyszace oraz raport z kontroli
okreslonych w art. 6 zostajg odestane do departamentu lub agen-
¢ji, okreslonej w art. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 729/70, odpo-
wiedzialnej za wyplacenie pomocy.

Artykut 4
1. Maslo dostarcza si¢ beneficjentowi w paczkach, na ktorych
zamieszczono wyraznym i trwalym drukiem jedng lub wigcej z
nastepujacych adnotacij:
,Butter at reduced price under Regulation (EEC) No 2191/81",

,Beurre a prix réduit vendu au titre du réglement (CEE)
n°2191/81",

,Smer til nedsat pris i henhold til forordning (EQF) nr. 2191/81”,
,Verbilligte Butter gemaf8 Verordnung (EWG) Nr. 2191/81”,

,BoUtupo oe pelopévn T neAndév facel tou kavoviopou (EOK)
apd. 2191/81”,

,Burro a prezzo ridotto venduto in conformita al regolamento
(CEE) n. 2191/81”,

,Boter tegen verlaagde prijs overeenkomstig Verordening (EEG)
nr. 2191/81".

2. Na kazdej paczce lub poszczegdlnych czesciach zawartych
w paczkach umieszczona zostanie jedna lub wigcej z nastepuja-
cych adnotacji:

,Resale prohibited”,

~Revente interdite”,

,Videresalg forbudt”,

,Weiterverkauf verboten”,

L#Anayopeletat 1 petanoinon”,

,Vietata la rivendita”,

,Doorverkoop verboden”.

Artykut 5
Panstwa Czlonkowskie sa uprawnione do okreslenia minimalnej
ilosci masta, w odniesieniu do ktérej mozna zlozy¢ wniosek o
pomoc.

Artykut 6

Panstwo Czlonkowskie wprowadzi wszelkie konieczne $rodki
kontrolne w celu zagwarantowania przestrzegania przepiséw
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niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci kontroli dokumen-
tow handlowych oraz ewidencji zapaséw dostawcy.

Takie kontrole beda przeprowadzane co najmniej raz na 12 mie-
siecy.

Panistwa Czlonkowskie poinformuja Komisje:

a) w ciggu trzech miesigcy — o procedurze kontroli przyjetej na
réznych etapach wprowadzania masta na rynek oraz srodkach
podjetych zgodnie z art. 2 ust. 3 lit. a);

b) przed 20 dniem kazdego miesigca — o ilo$ciach, dla ktérych
w ciggu poprzedniego miesigca:

— wydano kwity,

— wyplacono pomoc.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 lipca 1981 r.

Artykut 7

Rozporzgdzenie (EWG) nr 1717/72 zostaje niniejszym zawieszo-
ne, z wyjatkiem przepisoéw dotyczgcych masta sprzedawanego na
mocy jego przepiséw przed wejSciem w Zycie niniejszego rozpo-
rzadzenia.

Artykut 8

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

W imieniu Komisji
Gaston THORN

Przewodniczgcy



